UBEREINKOMMEN
zur baulichen und betrieblichen Erhaltung der Stahlbriicke

Art. |
Vertragsparteien

1. Land Niederosterreich
Gruppe Strafle
im Folgenden kurz Land NO genannt
Landhausplatz 1, 3109 St. Polten
vertreten durch: Dipl.-Ing. Peter Beiglbock

2. Selbstverwaltungskreis Bratislava
Sabinovska 16, 820 05 Bratislava
im Folgenden kurz BSK genannt
vertreten durch: Ing. Pavol FreSo, Kreishauptmann
I1CO: 36063606
DIC: 2021608368

3. Stadtteil Bratislava Devinska Nova Ves
Novoveska 17/A, 843 10 Bratislava
im Folgenden ,,Devinska Nova Ves* genannt
vertreten durch: Milan Jambor, Biirgermeister
ICO: 603392
DIC: 2020919109

4. Marktgemeinde Engelhartstetten
Obere Hauptstraf3e 2, 2292 Engelhartstetten
im Folgenden ,,Engelhartstetten* genannt
vertreten durch: Andreas Zabadal, Biirgermeister

Art. 11
Vertragsqrundlagen

Zur Verbesserung des touristischen und kulturellen Angebotes im Gstlichen Weinviertel und der
Region um Bratislava soll im Jahr 2011-2012 zwischen den Gemeinden Engelhartstetten und
dem Stadtteil Bratislava Devinska Nova Ves im Rahmen des Programms der
grenziiberschreitenden Zusammenarbeit Slowakische Republik — Osterreich 2007-2013 ein
FuBginger- und Radwegsteg iber die March im Zuge einer Gemeindestrale auf
osterreichischem Territorium bzw. einer ortlichen Straf3e auf slowakischem Territorium errichtet
werden.

Folgende Dokumente stellen die Grundlagen fiir das Erhaltungs- und Betriebsiibereinkommen
der Stahlbriicke dar:
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d)

Rahmenvertrag zwischen der Slowakischen Republik und der Republik Osterreich iiber die
grenziiberschreitende Zusammenarbeit zwischen Regionen oder Organen, unterzeichnet am
25. Oktober 2003 in Bratislava

Absichtserklarung vom Juli 2009 iiber die Errichtung eines FuBgdnger- und Radwegsteges,
abgeschlossen zwischen dem Bundesland Niederosterreich und dem Selbstverwaltungskreis
Bratislava

Partnerschaftsvertrag abgeschlossen zwischen dem Land NO, dem Selbstverwaltungskreis
Bratislava, der Hauptstadt der Republik Bratislava und dem Stadtteil Bratislava Devinska
Nova Ves vom 25.2.2011

und

Ubereinkommen zur Errichtung der Stahlbriicke abgeschlossen zwischen dem Land NO und
dem Selbstverwaltungskreis Bratislava vom 31.08.2011

Art. 111
Vertragsgegenstand

Gegenstand dieses Ubereinkommens ist die Regelung und Durchfiihrung der baulichen und
betrieblichen Erhaltung der Rampen, der Vorlandbereiche und der gemeinsamen Stahlbriicke
iiber die March im Folgenden kurz ,,Stahlbriicke genannt.

Art. 1V
Gliederung des Aufbaus

Das Gesamtprojekt des FuBBgénger- und Radwegsteges gliedert sich in folgende 3 Abschnitte:

a)

b)

c)

b)

Rekonstruktion bzw. Neuerrichtung der bestehenden Betongewdlbebriicke und eines
anschlieBenden Dammbereiches sowie Bau des Widerlagers fiir die Stahlbriicke auf
Osterreichischem Territorium,;

Neuerrichtung einer Stahlbriicke tiber die March inkl. der Vorlandbereiche sowohl auf
Osterreichischem als auch auf slowakischem Territorium;

Neuerrichtung einer Anschlussrampe auf slowakischem Territorium;

Art. V )
Briickeneigentum auf NO-Territorium

Die Zufahrtsstrale, die Betongewdlbebriicke und der anschlieBende Dammbereich auf
osterreichischem Territorium liegen kiinftig auf Grundflichen der Marktgemeinde
Engelhartstetten und somit auch im Eigentum dieser.

Die Stahlbriicke inkl. der VVorlandbereiche ist auf osterreichischem Territorium im Eigentum
von Engelhartstetten.

Art. VI
Erhaltung Zufahrtsstrale, Betongewolbebriicke und
anschlieBender Dammbereich auf NO-Territorium

Die Betongewdélbebriicke und der Dammbereich auf dsterreichischem Territorium werden
zur Géanze durch und auf Kosten vom Land NO baulich und betrieblich erhalten.
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b)

d)

b)

9)
h)

Die Zufahrtsstrae von der Landesstral3e L 3001/L 5 bis zur Betongewdlbebriicke wird von
Engelhartstetten baulich und betrieblich als kiinftige Gemeindestrafe erhalten und hat auch
als Trager der Stralenbaulast die Kosten zu tragen.

Die erforderliche Uberwachung, die augenscheinliche Kontrollen und die Briickenpriifungen
der Betongewdlbebriicke und des anschlieBenden Dammbereiches erfolgen durch und auf
Kosten des Landes NO ohne Weiterverrechnung an Engelhartstetten auf Bestandsdauer der
Anlagen.

Die aus den Kontrollen und den Briickenpriifberichten hervorgehenden baulichen Mingel
und Schiiden werden durch und auf Kosten des Landes NO behoben.

Art. VII
Kontrolle, Priifung und bauliche Erhaltung der Stahlbriicke

Die erstmalige Briickenpriifung erfolgt gemil dem giiltigen Bauvertrag vor Ablauf der
fiinfjahrigen Gewéhrleistungsfrist sichergestellt von BSK in zeitlicher Abstimmung mit dem
Land NO gemiB den giiltigen Briickenpriifvorschriften in der slowakischen Republik bzw.
der Republik Osterreich. Die Beseitigung der festgestellten Mingel wird BSK in Auftrag
geben. Die aus dieser Briickenpriifung hervorgehenden baulichen Méngel und Schéaden
werden innerhalb der Garantiefrist federfithrend durch und auf Kosten vom Auftragnehmer
des BSK in technischer Abstimmung mit dem BSK und dem Land NO umgehend behoben.
Die laufende Uberwachung der Stahlbriicke, die augenscheinliche Kontrolle im Zeitintervall
von hochstens 2 Jahren sowie die Briickenpriifung in Abstdnden von 6 Jahren werden von
BSK durchgefiihrt.

Die Kosten fiir die Briickenpriifungen der Stahlbriicke werden im Verhéltnis 50,00% vom
Land NO und 50,00% vom BSK getragen, wobei die Beauftragung durch BSK erfolgen
wird.

Die Kosten fiir die bauliche Méangelbehebung werden auf 6sterreichischem Territorium vom
Land NO und auf slowakischem Territorium vom BSK getragen.

Alle mit der baulichen Erhaltung der Stahlbriicke zusammenhéngende Berichte, Unterlagen,
Protokolle, Sanierungsvorschlidge, etc. sind in Deutsch und auf Slowakisch im Sinne der in
beiden Landern jeweils giiltigen Normen zu erstellen.

Die Dolmetscherkosten bzw. Ubersetzungskosten fiir die gesamte bauliche Erhaltung der
Stahlbriicke werden im Verhiltnis 50,00% Land NO und 50,00% BSK getragen.

Die Beauftragung der Dolmetscherkosten bzw. Ubersetzungskosten erfolgt durch das
Land NO.

Die bauliche Erhaltung wird auf &sterreichischem Territorium vom Land NO und auf
slowakischem Territorium vom BSK durchgefiihrt.

Nicht enthalten in der baulichen Erhaltung sind der Neubau der Briicke und des Tragwerkes,
eine Tragwerksverbreiterung, eine Erhohung der Belastbarkeit des Tragwerkes und
dergleichen. Hieflir ist zwischen den Vertragspartnern vor Beginn der Arbeiten ein
gesondertes Ubereinkommen abzuschlieBen.

Ansprechpartner fur Briickenpriifungen:

Land NO BSK

Amt der NO Landesregierung Urad Bratislavského samospravneho kraja
Gruppe Stral3e Oddelenie investicnych ¢innosti
Abteilung Briickenbau +421 2 48 264 429

Fachbereich Briickenpriifung riaditel@region-bsk.sk

+43(0)2742/9005-14550
post.st5@noel.gv.at
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b)

d)

9)

h)

Art. VIII
Betriebliche Erhaltung der VVorlandbereiche und der Stahlbriicke

Engelhartstetten und Devinska Nova Ves werden iiber den Bedarf der
InstandhaltungsmaBnahmen die zustindigen Behdrden im jeweiligen Land (d.h. Land NO
und BSK) informieren. Gleichzeitig werden sie die Dauer der Instandhaltungsarbeiten an
Hinweistafeln in deutscher, slowakischer und englischer Sprache bei den jeweiligen
Zufahrtswegen auf beiden Briickenseiten bekannt geben.

Die Instandhaltungsarbeiten, wie Reinigung der Briicken inkl. deren Entwésserung,
Entfernung von Schnee, Verklausungen und Anlandungen, Wartung und Service der
Schifffahrtsbeleuchtung und Signalisierung fiir die Vorlandbereiche und die Stahlbriicke, etc.
werden von Engelhartstetten und von BSK auf dem jeweiligen Staatsgebiet selbststdndig und
auf eigene Kosten durchgefiihrt.

Bei Gefahr der Beschiddigung oder bei Beseitigung von Schdden durch Elementarereignisse
(wie z.B. Hochwisser, etc.) werden diese federfiihrend vom BSK und Land NO jeweils auf
eigenem Staatsgebiet nach der Abstimmung einer gemeinsamen Vorgehensweise auf eigene
Kosten durchgefiihrt bzw. sichergestellt.

Die Beauftragung der Mingelbehebung und die Kostentragung erfolgen auf sterreichischem
Territorium vom Land NO und auf slowakischem Territorium vom BSK.

Die Wegehaftung gemil § 1319a ABGB (Allgemein Biirgerliches Gesetzbuch) fiir die
gesamte Zufahrtsstrale einschlieBlich der Betongewdlbebriicke auf Osterreichischem
Territorium obliegt Engelhartstetten und diese ist auch Tréager der Stra3enbaulast.

Im Falle eines Hochwassers oder eines anderen Elementarereignisses, bei dem die
Zufahrtsstra3e iiberflutet wird, sowie bei sonstigen behindernden Umstdnden, die eine
sichere Nutzung der Briicke unmdoglich machen, muss die Briicke von beiden Seiten fiir
jegliche Beniitzung gesperrt werden. Die Sperre der Briicke erfolgt iiber Anweisung des
jeweiligen Biirgermeisters von Engelhartstetten und Devinska Nova Ves in wechselseitiger
Abstimmung und die informieren unverziiglich iiber diese Tatsache das Land NO und BSK.
Die Wintersperre erfolgt in der Zeit vom 01.12-28.02 und kann je nach Witterungs-
Verhiltnissen zeitlich in beide Richtungen verlangert oder verkiirzt werden.

Bei der Wintersperre oder bei einem anderen ernsten Grund aus welchem die Briicke zu
sperren ist, werden bei den ZufahrtsstraBen auf Osterreichischem Territorium (Bereich
Kreuzung L 5/L 3001) und auch auf slowakischem Territorium (Stadtteil Devinska Nova Ves
— Strale Na myte) Hinweistafeln in deutscher, slowakischer und englischer Sprache mit
folgendem Wortlaut angebracht:

Die Briicke ist gesperrt — Eintritt auf eigene Gefahr.

,Dieser Weg wird im Winter weder gerdumt noch gestreut — die Beniitzung erfolgt auf
eigene Gefahr!*

,»Cesta v zime neudrzlavana — vstup na vlastni zodpovednost’
,No winter road maintenance — entry/crossing on your own responsibity”

"6

Im Zuge der Aufhebung der Wintersperre erfolgt die Kontrolle der Zufahrtsstraen, der
Betongewdlbebriicke, des Dammbereiches und der Stahlbriicke mit den Vorlandbereichen
des FuBlginger- und Radwegsteges sowie deren Reinigung und Séuberung von Schnee- und
Eisresten, die Reinigung und Wartung der Entwésserungsanlagen, etc. durch Engelhartstetten
und Devinska Nova Ves auf dem jeweiligen Staatsgebiet.

Engelhartstetten und BSK haben vereinbart, alle mit dem Betrieb der Briicke auftretende
Schwierigkeiten durch ein einvernehmliches Verhandeln zu beseitigen.
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]) Sowohl die Zufahrt als auch die Briicke wird als FuBgéinger- und Radweg mittels

Verkehrszeichen im Sinne der giiltigen Rechtsvorschriften gekennzeichnet. Im Bereich der
Briicke werden folgende Verkehrsbeschrankungen verordnet und mittels Verkehrszeichen
kundgemacht:
Eingebaute vertikale Fahrzeugsperre, “Allgemeines Fahrverbot“ ausgenommen
Radfahrer, Einsatzfahrzeuge und Fahrzeuge des Wartungsdienstes mit einem hdochst
zuldissigen Gesamtgewicht von 2,5t in der Ubereinstimmung mit den in dem jeweiligen land
giiltigen Gesetzen (die Anbringung der Verkehrstafeln wird von den Betreibern nach der
jeweiligen Landesgesetzgebung durchgefiihrt).

k) Sollte das Schengenabkommen ausgesetzt werden, wird Devinska Nova Ves die
Unterstlitzung zur Sicherstellung des fiir die Grenzkontrollen erforderlichen Stroms
gewihrleisten.

I) Die Stromkosten fiir die Beleuchtung der Stahlbriicke werden von Engelhartstetten und
Devinska Novd Ves nach einer zwischen beiden Gemeinden vereinbarten Aufteilung
getragen.

Art. IX
Rechtskraft des Ubereinkommens

Dieses Ubereinkommen tritt am Tag der rechtskriftigen allseitiger Unterfertigung in Kraft und
wird am nichsten Tag nach der Verdffentlichung des Ubereinkommens im Sinne des § 47a des
Gesetzes Nr. 40/1964 Slg. des Biirgergesetzbuches im Wortlaut der spéteren Vorschriften
wirksam.

Art. X
Gerichtsstand

Die Vertragspartner haben vereinbart und sind damit einverstanden, dass sie alle aus diesem
Ubereinkommen entspringenden Rechtsstreitigkeiten durch gegenseitige
Ausgleichsverhandlungen und Vereinbarungen l6sen werden. Im Fall, dass die aus diesem
Ubereinkommen entstandenen Streitigkeiten zwischen den Vertragspartnern nicht geldst werden,
haben die Vertragspartner vereinbart und sie sind damit einverstanden, dass alle aus diesem
Ubereinkommen entspringenden Streitigkeiten, inklusive der Streitigkeiten beziiglich der
Giiltigkeit des Ubereinkommens, seiner Auslegung oder Beendigung, bei dem o&rtlich und
sachlich zustindigen Gericht der Republik Osterreich im Sinne der Rechtsordnung der Republik
Osterreich gelost werden.

Art. XI
Salvatorische Klausel

Sollte eine Bestimmung des Vertrags aus irgendeinem Grund nichtig oder ungiiltig sein, &dndert
dies nichts an der Rechtsgiiltigkeit der iibrigen Vertragsbestimmungen. Anstelle einer ungiiltigen
Bestimmung gilt eine ihrem wirtschaftlichem Zweck moglichst nahe kommende Regelung als
vereinbart.
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Art. XI1
Schlussbestimmungen

a) Es werden 12 unterzeichnete Abschriften dieses Vertrages erstellt, wobei jeder
Vertragspartner drei Exemplare erhilt.

b) Die Fassung dieses Ubereinkommens wird in Deutsch ausgefertigt.

c) Die beglaubigte slowakische Ubersetzung ist im Anhang 1 beigelegt. Auf den
entsprechenden Staatsgebieten gilt Osterreichisches bzw. slowakisches Recht.

d) Die Vertragspartner nehmen den  Abschluss dieses Ubereinkommens  mit
Selbstverwaltungskreis Bratislava, als einem Organ der 6ffentlichen Verwaltung, welcher im
Sinne der Grundprinzipien des Gesetzes Nr. 211/2000 Slg. iiber den freien Zugang zu den
Informationen und iiber die Ergédnzungen einiger Gesetze (Informationsfreiheitsgesetz) im
Wortlaut der spéateren Vorschriften ,,was nicht heimlich ist, ist 6ffentlich* und ,,das tiber die
Handels-, und Wirtschaftsinteressen der Personen iiberwiegendes 6ffentliches Interesse® auf
Grund der Freiwilligkeit und iiber den durch das Informationsfreiheitsgesetz auferlegten
Pflichtrahmen alle Informationen, welche durch die 6ffentlichen Finanzen erworben worden
sind oder die Anwendung der 6ffentlichen Finanzen oder des Eigentums von BSK und des
Staates betreffen, zwecks der Erhohung der Transparenz der Selbstverwaltung fiir die Biirger
und der Kontrolle der 6ffentlichen Finanzen durch die Biirger verdffentlicht, zur Kenntnis
und sind auf Grund dieser Tatsache mit der Verdffentlichung dieses Ubereinkommen bzw.
seiner eventuellen Nachtriage, inklusive aller Anlagen und zwar im vollen Umfang (Inhalt,
Erfordernisse, ldentifikationsangaben der Vertragspartner, personliche Angaben der
Vertragspartner, Geschéftsgeheimnis, Fakturierungsangaben usw.) auf der Webseite des
zwecks der Erhéhung der Transparenz der Selbstverwaltung fiir die Biirger und der Kontrolle
der offentlichen Finanzen durch die Biirger einverstanden. Diese Zustimmung wird ohne
Vorbehalt und ohne zeitliche Einschriankung erteilt.

e) Weitere Vereinbarungen sowie allfillige Erginzungen zu diesem Ubereinkommen bediirfen
zu ihrer Rechtswirksamkeit der Schriftform.

f) Die Vertragspartner haften fiir die Erhaltung der Briicke auf eigenem Territorium im
Rahmen dieses Ubereinkommens, sofern im gegenstindlichen Ubereinkommen keine
abweichenden Regelungen enthalten sind, nach Mallgabe der jeweiligen nationalen giiltigen
gesetzlichen Bestimmungen

Engelhartstetten, am.............cccceevvenen. Devinska Nova Ves, am..............ccccenee.
Fiir die Gemeinde Engelhartstetten Fiir den Stadtteil Devinska Nova Ves
Biirgermeister Biirgermeister

St. Polten, am........... Bratislava, am..........ccoceeveiviieiecciee e,

Fiir das Land Niederdsterreich Fiir den Selbstverwaltungskreis
Bratislava
Straflenbaudirektor Kreishauptmann
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